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(Lovgivningsmeessige retsakter)

FORORDNINGER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 994/2010
af 20. oktober 2010

om foranstaltninger til opretholdelse af naturgasforsyningssikkerheden og ophevelse af Raidets
direktiv 2004/67[EF

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPA£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, serlig artikel 194, stk. 2, (3)

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (1),

efter horing af Regionsudvalget, “
efter den almindelige lovgivningsprocedure (3), og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Naturgas (i det folgende benavnt »gas«) er en afgerende
komponent i Den Europeiske Unions energiforsyning;
gas dakker en fjerdedel af den primeare energiforsyning
og benyttes hovedsagelig til elproduktion, varmeproduk-
tion, som rdvare i industrien og som brandstof i trans-
portsektoren.

(2)  Gasforbruget i Europa er steget hastigt i det seneste rti.
Den indenlandske produktion er faldende, og gasim-
porten er derfor steget endnu hurtigere og har dermed ()
skabt en oget athaengighed af import og et behov for at
tage hejde for gasforsyningssikkerhedsaspekter. Herud-

() Udtalelse af 20.1.2010 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
(%) Europa-Parlamentets holdning af 21.9.2010 (endnu ikke offentlig-
gjort i EUT) og Rédets afgorelse af 11.10.2010.

over befinder nogle medlemsstater sig pd gaseer som
folge af manglende infrastrukturforbindelser med resten
af Unionen.

Som folge af den betydning som gas har i Unionens
energimix, har denne forordning til formdl at vise over
for gaskunder, at alle de nedvendige foranstaltninger
tages for at sikre dem en konstant forsyning navnlig i
forbindelse med vanskelige klimaforhold og i tilfelde af
en afbrydelse. Det erkendes, at disse malsetninger ber
nds ved hjelp af de mest omkostningseffektive foranstalt-
ninger for ikke at pavirke dette brandsels relative
konkurrenceevne i forhold til andre brendsler.

Ved Rédets direktiv 2004/67/[EF (}) blev der for forste
gang skabt en retlig ramme pé fallesskabsniveau med
sigte pd at opretholde gasforsyningssikkerheden og
bidrage til, at det indre gasmarked er velfungerende i
tilfelde af, at forsyningen afbrydes. Ved samme direktiv
nedsattes gaskoordinationsgruppen, som har varet nyttig
i henseende til at udveksle oplysninger og definere falles
tiltag mellem medlemsstaterne, Kommissionen, gasindu-
strien og forbrugerne. EU-netvaerket af energisikkerheds-
korrespondenter, der vandt tilslutning pd Det Europziske
R4d i december 2006, har forbedret evnen til at indsamle
oplysninger og har pa et tidligt tidspunkt varslet poten-
tielle trusler mod energiforsyningssikkerheden. Den nye
lovgivning om det indre energimarked, som Europa-
Parlamentet og Radet vedtog i juli 2009, udger et
vigtigt skridt i bestrabelserne pd at virkeliggare det
indre energimarked og har udtrykkeligt til formal at
forbedre Unionens energiforsyningssikkerhed.

Med de nuvarende foranstaltninger angdende gasfor-
syningssikkerhed, der er truffet pd EU-niveau, har
medlemsstaterne imidlertid fortsat et stort spillerum,
hvad angar valget af foranstaltninger. Trues en medlems-
stats forsyningssikkerhed, bestdr der en klar risiko for, at

() EFT L 127 af 29.4.2004, s. 92.
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ensidige foranstaltninger truffet af denne medlemsstat
kan bringe det indre gasmarkeds funktion og gasfor-
syningen til kunder i fare. De nylige erfaringer har vist,
at denne risiko er reel. For at gere det muligt for det
indre gasmarked at fungere selv i situationer med forsy-
ningsknaphed er det nedvendigt at sikre solidaritet og
koordinering i forbindelse med forsyningskriser, sivel
hvad angar forebyggende tiltag som reaktionen pa konk-
rete afbrydelser af forsyningerne.

Gas med lav braendverdi leveres i visse dele af Unionen.
Som felge af dens karakteristika kan gas med lav brand-
vaerdi ikke anvendes i udstyr, der er beregnet til gas med
hej brendvardi. Det er imidlertid muligt at anvende gas
med hej breendveerdi i udstyr, der er beregnet til gas med
lav brendverdi, forudsat at gassen er blevet omdannet til
gas med lav breendverdi f.eks. ved at tilfgje nitrogen. De
specifikke forhold for gas med lav brendverdi ber
behandles pd nationalt og regionalt niveau og ber
inddrages i forbindelse med risikovurderingen og de fore-
byggende handlings- og nedplaner pa nationalt og regio-
nalt niveau.

Diversificering af Unionens gasruter og -forsyningskilder
er af central betydning for en forbedring af forsynings-
sikkerheden for Unionen som helhed og dets medlems-
stater individuelt. Forsyningssikkerheden vil afhenge af
den fremtidige udvikling af breendselssammensatningen,
udviklingen af produktionen i Unionen og i tredjelande,
som leverer til Unionen, investeringer i lagerfaciliteter og
i diversificering af gasruter og -forsyningskilder inden for
og uden for Unionen, herunder faciliteter for flydende
naturgas (LNG-faciliteter). I denne forbindelse ber infra-
strukturforanstaltninger ~ prioriteres som beskrevet i
Kommissionens meddelelse om den anden strategiske
energiredegorelse — EU-handlingsplan for energifor-
syningssikkerhed og -solidaritet, f.cks. den sydlige gaskor-
ridor (Nabucco og sammenkoblingen via Tyrkiet,
Grakenland, Italien), en diversificeret og passende LNG-
forsyning for Europa, en effektiv sammenkobling i Dster-
sgomradet, Middelhavsenergiringen og passende nord-syd
sammenkoblinger for gas i Central- og Sydesteuropa.

Medlemsstaterne ber fremme diversificering af energi-
kilder, gasforsyningsruter og -forsyningskilder for at
mindske indvirkningen af mulige kriser, som skyldes en
afbrydelse af gasforsyningen.

En betydelig afbrydelse af Unionens gasforsyninger kan
pavirke alle medlemsstater, Unionen som helhed og
kontraherende parter i traktaten om oprettelse af energi-
fallesskabet ('), undertegnet i Athen den 25. oktober
2005. En sddan betydelig afbrydelse kan endvidere fore
til alvorlige skonomiske skadevirkninger for hele Unio-
nens ekonomi. Tilsvarende kan afbrydelsen af gasfor-
syningen fd alvorlige sociale virkninger, navnlig for
sdrbare kundegrupper.

() EUT L 198 af 20.7.2006, s. 18.
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Visse kunder, herunder bla. private kunder og kunder,
der leverer vasentlige sociale tjenester som f.eks. sund-
heds- og bernepasningsaktiviteter, uddannelsesaktiviteter
og andre sociale tjenester og velfaerdsydelser sdvel som
ydelser, som er nedvendige for en medlemsstats funk-
tion, er sardeles sarbare og kan have behov for beskyt-
telse. En bred definition af disse beskyttede kunder ber
ikke veere i modstrid med europaiske solidaritetsmeka-
nismer.

Rapporten om gennemforelsen af den europeiske sikker-
hedsstrategi, der blev godkendt af Det Europaiske Rad pa
medet i december 2008, fremhaver den voksende
athaengighed af importeret energi som en vasentlig yder-
ligere risiko for Unionens energiforsyningssikkerhed og
laegger veegt pé energisikkerhed som en af sikkerheds-
politikkens nye udfordringer. Det indre gasmarked
bidrager afgerende til at styrke energiforsyningssikker-
heden i Unionen og mindske de enkelte medlemsstaters
eksponering for skadelige virkninger som folge af afbry-
delser af forsyningerne.

Det er afgorende for et velfungerende indre gasmarked, at
de foranstaltninger, der traffes af hensyn til forsynings-
sikkerheden, ikke gir uforholdsmessig hirdt ud over
konkurrencen eller det indre gasmarkeds effektive funk-
tion.

Et svigt i den storste enkeltstdende gasinfrastruktur, det
sdkaldte N-1-princip, er et realistisk scenario. Anven-
delsen af et svigt i en sddan infrastruktur som et bench-
mark for, hvad medlemsstaterne ber vare i stand til at
kompensere for, er et rimeligt udgangspunkt for en
analyse af gasforsyningssikkerheden i de enkelte
medlemsstater.

En tilstraekkelig og diversificeret gasinfrastruktur i en
medlemsstat og i hele Unionen, herunder navnlig ny
gasinfrastruktur, som forbinder nuvearende isolerede
systemer i form af gasger med deres nabomedlemsstater,
er afgerende for at tackle afbrydelser af forsyningen.
Felles mindstekriterier for gasforsyningssikkerhed ber
sikre lige konkurrencevilkdr i henseende til gasforsynings-
sikkerhed, samtidig med at der tages hensyn til serlige
nationale eller regionale forhold, og ber skabe betydelige
incitamenter til at opbygge den nedvendige infrastruktur
og forbedre beredskabsniveauet i tilfelde af kriser. Efter-
sporgselssideforanstaltninger, f.eks. brandselsomlagning,
kan spille en verdifuld rolle i bestrabelserne pa at opret-
holde energiforsyningssikkerheden, nir omlagningen kan
foretages hurtigt og meerkbart mindske eftersporgslen
som reaktion pd en afbrydelse af forsyningen. Effektiv
energianvendelse ber yderligere fremmes, navnlig ndr
der er brug for foranstaltninger pa efterspargselssiden.
De miljemassige virkninger af de foresldede foranstalt-
ninger pd hhv. eftersporgsels- og udbudssiden ber tages i
betragtning pd beherig vis, og de foranstaltninger, der
har mindst indvirkning p& miljeet, ber foretrakkes,
samtidig med at der tages hensyn til forsyningssikker-
heden.
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struktur, og investeringer ber forst gennemfores efter en
passende vurdering af de miljemaessige virkninger i over-
ensstemmelse med relevante EU-retsakter. En sddan ny
infrastruktur ~ ber  styrke  gasforsyningssikkerheden,
samtidig med at den sikrer et velfungerende indre
marked for gas. Investeringerne ber principielt foretages
af virksomheder og vere baseret pad gkonomiske incita-
menter. Der bor tages beherigt hensyn til behovet for at
fremme integration af gas fra vedvarende energikilder i
gasnetinfrastrukturen. Nar en investering i infrastruktur
gdr pa tvars af landegrenser, bor Agenturet for Samar-
bejde mellem Energireguleringsmyndigheder (vagenturet«),
som er nedsat ved Europa-Parlamentets og Radets forord-
ning (EF) nr. 713/2009 ('), og det europziske net af
transmissionssystemoperaterer for gas (ENTSO for
gas«), som er nedsat ved Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 715/2009 af 13. juli 2009 om betin-
gelserne for adgang til naturgastransmissionsnet (?),
inddrages neert inden for deres respektive kompetence-
omrader for at tage storre hensyn til virkninger pa tveers
af landegraenser. Der mindes om, at agenturet i overens-
stemmelse med forordning (EF) nr. 713/2009 kan afgive
udtalelser og henstillinger om grenseoverskridende
sporgsmal inden for dets kompetence- og aktivitets-
omrdde. Agenturet og ENTSO for gas spiller sammen
med andre markedsdeltagere en vigtig rolle i etableringen
og gennemfprelsen af den tidrige netudviklingsplan for
Unionen, som bl.a. omfatter en europaisk prognose for
forsyningens tilstreekkelighed og ber bla. i forbindelse
med  grenseoverskridende  sammenkoblinger  vere
baseret pa de forskellige netbrugeres behov.

De kompetente myndigheder eller medlemsstaterne ber
sikre, at gasmarkedet er testet som et af de nedvendige
skridt i processen, der forer til overholdelse af standarden
for infrastruktur.

De kompetente myndigheder ber, nir de udferer de
opgaver, der er fastsat i denne forordning, arbejde taet
sammen med andre relevante nationale myndigheder,
navnlig med nationale regulerende myndigheder, hvor
det er relevant, og uden at dette bergrer deres befojelser
i henhold til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/73(EF af 13. juli 2009 om felles regler for det
indre marked for naturgas (%).

Nér der er behov for nye granseoverskridende sammen-
koblinger eller udvidelse af eksisterende sammenkob-
linger, ber der tidligt etableres tat samarbejde mellem
de pagzldende medlemsstater, de kompetente myndig-
heder og de nationale regulerende myndigheder, for si
vidt disse ikke er de kompetente myndigheder.

Forskellige kilder til EU-statte stdr til radighed for at
hjelpe medlemsstaterne med at finansiere de nedvendige

() EUT L 211 af 14.8.2009, s. 1.
() EUT L 211 af 14.8.2009, s. 36.
() EUT L 211 af 14.8.2009, s. 94.
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vitetsforanstaltninger pa regionalt og lokalt plan, bl.a. lén
og ldnegarantier fra Den Europiske Investeringsbank
eller finansiering fra regionalfonde, strukturfonde eller
Samhgrighedsfonden. Den Europeiske Investeringsbank
og Unionens eksterne instrumenter som det europziske
naboskabs- og partnerskabsinstrument (ENPI), instru-
mentet til fortiltredelsesbistand (IPA) og instrumentet
til finansiering af udviklingssamarbejde (DCI) kan ogsé
finansiere foranstaltninger i tredjelande med henblik pa
at forbedre energiforsyningssikkerheden.

Denne forordning ber satte naturgasvirksomheder og
kunder i stand til at forlade sig pd markedsmekanismer
s& leenge som muligt, ndr afbrydelser skal hdndteres. Den
bor ogsd fastsette nedmekanismer, som kan anvendes,
ndr markederne alene ikke lengere er i stand til pé
passende vis at handtere en afbrydelse af gasforsynin-
gerne. Selv i en nedsituation ber der gives forrang til
markedsbaserede instrumenter for at atbede virkningerne
af, at forsyningen afbrydes.

Efter ikrafttraedelsen af den nye lovgivning vedrerende
det indre energimarked, der blev vedtaget i juli 2009,
vil gassektoren vare omfattet af nye bestemmelser, som
tydeligt definerer roller og ansvarsomrader for medlems-
stater, nationale regulerende myndigheder, transmissions-
systemoperaterer og agenturet, og som forbedrer marke-
dets gennemsigtighed til gavn for et velfungerende
marked, forsyningssikkerheden og forbrugerbeskyttelsen.

Virkeliggorelsen af det indre gasmarked og en effektiv
konkurrence inden for dette marked giver Unionen det
bedst mulige niveau for forsyningssikkerhed i alle
medlemsstater, sdfremt markedet fir lov at virke fuldt
ud i det tilfelde, at afbrydelser af forsyningen pavirker
en del af Unionen — uanset drsagen til afbrydelsen. Til
dette formal kraves en omfattende og effektiv falles
tilgang til forsyningssikkerhed bla. pd grundlag af
gennemsigtighed, solidaritet og ikke-diskriminerende
politikker, der kan forenes med det indre markeds funk-
tion, og hvormed markedsforvridninger og undergrav-
ning af markedets reaktioner pé afbrydelser undgés.

Gasforsyningssikkerheden er et falles ansvar, som
pahviler naturgasvirksomheder, medlemsstaterne, navnlig
via deres kompetente myndigheder, og Kommissionen
inden for deres respektive aktivitets- og kompetence-
omrader. De nationale regulerende myndigheder, for s&
vidt de ikke er kompetente myndigheder, ber ogsd
bidrage til gasforsyningssikkerheden inden for deres akti-
vitets- og kompetenceomrader i overensstemmelse med
direktiv 2009/73[EF. Herudover kan kunder, som bruger
gas til elproduktion eller industrielle formdl, ogsa spille
en vigtig rolle for gasforsyningssikkerheden via deres
evne til at reagere pd en krise med foranstaltninger pa
eftersporgselssiden, f.eks. afbrydelige kontrakter og
brendselsomlaegning, idet dette har en direkte indvirk-
ning pé balancen mellem udbud og eftersporgsel.
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(24)  Derfor er en pracis definition af alle naturgasvirksomhe- de finansielle behov for gasinfrastrukturen ved hjelp af
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ders og kompetente myndigheders roller og ansvars-
omrdder afgerende for at fastholde et velfungerende
indre gasmarked, og dette galder navnlig i forbindelse
med afbrydelser af forsyningen og i krisesituationer.
Sadanne roller og ansvarsomrader ber fastlaegges pd en
sidan madde, at der sikres overholdelse af en tresidig
tilgang, som forst vil inddrage de relevante naturgasvirk-
somheder og industrien derefter medlemsstaterne pa
nationalt eller regionalt niveau og derpd Unionen. I
tilfelde af en forsyningskrise ber alle markedsakterer
gives tilstrekkelig mulighed for at reagere pé situationen
med markedsbaserede foranstaltninger. Er markedsakto-
rernes reaktion ikke tilstraekkelig, ber medlemsstaterne
og deres kompetente myndigheder traffe foranstaltninger
for at eliminere eller afbede virkningerne af forsynings-
krisen. Kun i tilfelde af at disse foranstaltninger er util-
strackkelige, ber der traffes foranstaltninger pa regionalt
niveau eller EU-niveau for at eliminere eller afbede virk-
ningerne af forsyningskrisen. Der ber sd vidt muligt
soges efter regionale lgsninger.

I en dnd af solidaritet vil regionalt samarbejde med delta-
gelse af offentlige myndigheder og naturgasvirksomheder
blive etableret for at gennemfore denne forordning med
henblik pd at optimere fordelen med hensyn til koor-
dinering af foranstaltninger for at afbede de pdpegede
risici og for at gennemfore de mest omkostningseffektive
foranstaltninger for de pdgaldende parter.

Der ber under hensyntagen til offentlige serviceforplig-
telser og foranstaltningerne til forbrugerbeskyttelse, jf.
artikel 3 i direktiv 2009/73/EF, indferes tilstreekkeligt
harmoniserede standarder for forsyningssikkerhed, som
mindst tager hejde for den situation, der opstod i
januar 2009, og som tager hensyn til forskelle mellem
medlemsstaterne. Disse standarder for forsyningssik-
kerhed ber vere stabile for at tilvejebringe den nedven-
dige retssikkerhed, bor vaere klart defineret og ber ikke
palaegge naturgasvirksomheder, herunder nye markeds-
deltagere og smé virksomheder, eller slutbrugere urime-
lige og uforholdsmassigt store byrder. Disse standarder
ber ogsa sikre lige adgang for EU’s naturgasvirksomheder
til nationale kunder. Nodvendige foranstaltninger til at
sikre opfyldelse af standarden for forsyning kan omfatte
yderligere lagerkapacitet og mengder, linepack, forsy-
ningskontrakter, afbrydelige kontrakter eller andre foran-
staltninger, som har en tilsvarende virkning sdvel som de
nedvendige tekniske foranstaltninger for sikkerheden i
forbindelse med gasforsyning.

Det er afgorende af hensyn til et velfungerende
gasmarked, at naturgasvirksomhederne i god tid foretager
de nedvendige investeringer i indenlandsk produktion og
infrastrukturer, f.eks. sammenkoblinger, navnlig dem,
som giver adgang til Unionens gasnet, og udstyr, som
muligger fysisk tovejs gasgennemstremning i rorled-
ninger sd vel som anleg til oplagring og forgasning af
LNG, idet der tages hensyn til mulige afbrydelser af forsy-
ningerne sdsom den afbrydelse, der indtraf i januar 2009.
Kommissionen ber, ndr den udarbejder prognoser over
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EU-instrumenter, hvor dette er relevant, prioritere infra-
strukturprojekter, som fremmer integrationen af det indre
gasmarked og gasforsyningssikkerheden.

Transmissionssystemoperatgrer ber ikke hindres i at
overveje en situation, hvor investeringer i sikring af
fysisk kapacitet til at transportere gas i begge retninger
(rtovejskapacitet) i grenseoverskridende sammenkob-
linger med tredjelande kunne bidrage til at forbedre
forsyningssikkerheden, navnlig i tilfeelde af tredjelande,
som sikrer transitstromme mellem to medlemsstater.

Det er vigtigt, at gasforsyningen bliver opretholdt, isar til
privatkunder og et begranset antal yderligere kunder,
navnlig kunder som leverer vasentlige sociale tjenester,
som kan fastsettes af de pagaldende medlemsstater, i
tilfeelde, hvor markedet ikke leengere kan levere til dem.
Det er afgorende, at de foranstaltninger, som skal traffes
under en krise, defineres pd forhind og respekterer
sikkerhedskrav, herunder ndr beskyttede kunder er
tilsluttet det samme distributionsnet som andre kunder.
Disse foranstaltninger kan omfatte anvendelsen af pro
rata-reduktioner i forhold til den oprindeligt reserverede
kapacitet i tilfelde, hvor kapaciteten til infrastrukturen
nedsattes af tekniske drsager.

De kompetente myndigheder ber normalt holde sig til
deres nedplan. I behorigt begrundede ekstraordinzre
tilfelde kan de treffe foranstaltninger, der afviger fra
disse planer.

Et bredt udvalg af instrumenter stir til rddighed med
henblik pd at opfylde forsyningssikkerhedsrelaterede
forpligtelser. Disse instrumenter ber efter behov benyttes
i nationale, regionale og EU-dakkende sammenhange for
at sikre, at de leverer et sammenhangende og omkost-
ningseffektivt resultat.

Forsyningssikkerhedsaspekterne af en langsigtet planlag-
ning af investeringer i tilstraekkelig greenseoverskridende
kapacitet og andre infrastrukturer, hvormed systemets
evne til at garantere forsyningssikkerheden og dakke
rimelige behov opretholdes pd lang sigt, er behandlet i
direktiv. 2009/73/EF. En overgangsperiode kan vere
pakravet for at opfylde standarder for forsyningssik-
kerhed, saledes at de nedvendige investeringer kan fore-
tages. Den tidrige netudviklingsplan for Unionen, som er
udarbejdet af ENTSO for gas, og som agenturet forer
tilsyn med, er et grundlaggende redskab til identificering
af de investeringer, som er nedvendige pa EU-niveau bl.a.
for at gennemfere de krav til infrastrukturen, der er
fastsat i denne forordning.

ENTSO for gas og agenturet ber som medlemmer af
gaskoordinationsgruppen inddrages helt og fuldt i samar-
bejds- og heringsprocessen pa EU-niveau inden for deres
ansvarsomréder.
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heres af Kommissionen i forbindelse med opstilling af
de forebyggende handlingsplaner og nedplanerne. Der
mindes om, at ENTSO for gas og agenturet er
medlemmer af gaskoordinationsgruppen og vil blive
hert i denne sammenhzang.

For at sikre det bedst mulige beredskabsniveau i tilfalde
af en afbrydelse af forsyningen ber de kompetente
myndigheder opstille nedplaner efter hering af naturgas-
virksomhederne. Sddanne planer bar ikke vare uforene-
lige med hinanden pa nationalt, regionalt eller EU-niveau.
De ber folge bedste praksis i foreliggende planer og ber
derfor tydeligt definere roller og ansvarsomrdder for alle
bererte naturgasvirksomheder og kompetente myndig-
heder. Der ber opstilles felles nedplaner pd regionalt
niveau, ndr dette er muligt og nedvendigt.

For at styrke solidariteten mellem medlemsstaterne i
tilfelde af en nedsituation pd EU-niveau og bla. stette
medlemsstater, som er udsat for mindre gunstige geogra-
fiske eller geologiske forhold, ber medlemsstaterne
udtenke foranstaltninger til at udvise solidaritet. Natur-
gasvirksomheder ber udtenke foranstaltninger som f.eks.
kommercielle aftaler, som kan omfatte oget gaseksport
eller pget udtraek fra lagre. Det er vigtigt at tilskynde til at
indgd ordninger naturgasvirksomhederne  imellem.
Nedplanens foranstaltninger ber i givet fald indeholde
mekanismer, der sikrer en rimelig og ligelig kompensa-
tion til naturgasvirksomhederne. Solidaritetsforanstalt-
ninger kan vare sarligt hensigtsmaessige mellem de
medlemsstater, for hvilke Kommissionen henstiller til, at
der oprettes falles forebyggende handlingsplaner eller
ngdplaner pé regionalt niveau.

I forbindelse med denne forordning spiller Kommis-
sionen en vigtig rolle i en nedsituation, hvad enten det
er pd EU-niveau eller regionalt niveau.

Den europziske solidaritet bor ogsd om nedvendigt tage
form af civilbeskyttelsesbistand, som ydes af Unionen og
dens medlemsstater. Denne bistand ber lettes og koor-
dineres af den civilbeskyttelsesordning, som er indfert
ved Réddets beslutning 2007/779/EF, Euratom (*).

Medlemsstaternes suverane rettigheder over deres egne
energiressourcer bergres ikke af denne forordning.

[ Rédets direktiv 2008/114/EF af 8. december 2008 om
indkredsning og udpegning af europaisk kritisk infra-

() EUT L 314 af 1.12.2007, s. 9.

(42)

(43)

(44)

(46)

bedre (?) fastsettes en proces med henblik pa at forbedre
sikkerheden for udpegede europaiske kritiske infrastruk-
turer, herunder visse gasinfrastrukturer i Unionen. Med
direktiv 2008/114/EF sammenholdt med denne forord-
ning bidrages til at skabe en helhedsorienteret indfald-
svinkel til Unionens energiforsyningssikkerhed.

Nodplaner ber regelmessigt ajourferes og offentliggeres.
De ber underkastes peer review og afproves.

Gaskoordinationsgruppen ber rddgive Kommissionen for
at lette koordineringen af forsyningssikkerhedsforanstalt-
ninger i tilfelde af en nedsituation pd EU-niveau. Den
ber ogsd overvige, om de foranstaltninger, som er truffet
i medfer af denne forordning, er tilstrakkelige og
hensigtsmessige.

Sigtet med denne forordning er at satte naturgasvirk-
somheder og medlemsstaternes kompetente myndigheder
i stand til at sikre, at det indre gasmarked fungerer effek-
tivt sd lenge som muligt i tilfelde af, at forsyningerne
afbrydes, inden de kompetente myndigheder treffer
foranstaltninger for at imedegd den situation, hvori
markedet ikke leengere kan levere de péakravede gasfor-
syninger. Sddanne ekstraordinare foranstaltninger ber
vere i fuld overensstemmelse med EU-retten og ber
anmeldes til Kommissionen.

Da gasforsyninger fra tredjelande er centrale for Unio-
nens gasforsyningssikkerhed, ber Kommissionen koor-
dinere foranstaltninger angdende tredjelande i samarbejde
med leverander- og transittredjelande om ordninger,
hvormed krisesituationer kan imedegds og en stabil
gasforsyning til Unionen opretholdes. Kommissionen
ber bemyndiges til at indsatte en folgegruppe for i krise-
situationer at overvdge gasstremme til Unionen i samrdd
med de berorte tredjelande samt til, ndr der opstdr en
krise som folge af problemer i et tredjeland, at patage sig
en magler- og formidlerrolle.

Det er vigtigt, at betingelserne for forsyninger fra tredje-
lande ikke forvrider konkurrencen og er i overensstem-
melse med det indre markeds regler.

Findes der palidelige oplysninger om en situation uden
for Unionen, som truer forsyningssikkerheden for en eller
flere medlemsstater, og som kan udlgse en tidlig vars-
lingsmekanisme mellem Unionen og et tredjeland, ber
Kommissionen — straks underrette  gaskoordinations-
gruppen, og Unionen ber traffe passende foranstalt-
ninger for at prove at afbede situationen.

() EUT L 345 af 23.12.2008, s. 75.
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(47) I februar 2009 konkluderede Ridet, at dbenheden og
palideligheden ber oges gennem meningsfuld udveksling
af oplysninger mellem Kommissionen og medlemssta-
terne om de energipolitiske forbindelser med tredjelande,
herunder langsigtede forsyningsaftaler, samtidig med at
kommercielt folsomme oplysninger beskyttes.

(48) Mens bestemmelserne i traktaten om Den Europeiske
Union og i traktaten om Den Europziske Unions funk-
tionsmade, navnlig konkurrencereglerne, finder anven-
delse pa tjenesteydelser af almindelig gkonomisk inter-
esse, for sd vidt anvendelsen af disse bestemmelser ikke
hindrer udferelsen af sddanne tjenesteydelser, har
medlemsstaterne vide befojelser ved fastlaeggelse, udleg-
ning og tilretteleeggelse af offentlige serviceforpligtelser.

(49) Malet for denne forordning, nemlig at sikre gasfor-
syningssikkerheden i Unionen, kan ikke i tilstreckkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne alene og kan derfor
pd grund af handlingens omfang eller virkninger bedre
nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstalt-
ninger i overensstemmelse med nerhedsprincippet, jf.
artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I over-
ensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte
artikel, gar denne forordning ikke videre end, hvad der er
nedvendigt for at nd dette mal.

(50) Direktiv 2004/67/EQF ber ophaeves —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Genstand

Ved denne forordning fastsettes bestemmelser med henblik pa
beskyttelse af gasforsyningssikkerheden ved at sikre, at det indre
marked for naturgas (i det folgende benavnt »gas«) fungerer
hensigtsmaessigt og uafbrudt, ved at fastlegge ekstraordinere
foranstaltninger, der skal implementeres, nir markedet ikke
leengere kan levere de péakravede gasforsyninger, og ved at fast-
sette en tydelig definition og fordeling af ansvarsomrdder
blandt naturgasvirksomheder, medlemsstaterne og Unionen for
savel forebyggende foranstaltninger som konkrete afbrydelser af
forsyningen. Denne forordning giver ogsd mulighed for
gennemsigtige mekanismer i en dnd af solidaritet med henblik
pa koordinering, planleegning og reaktion pd en nedsituation pa
medlemsstatsniveau, regionalt niveau og EU-niveau.

Artikel 2
Definitioner

I denne forordning finder definitionerne i direktiv 2009/7 3/EF,
forordning (EF) nr. 713/2009 og forordning (EF) nr. 715/2009
anvendelse.

Derudover finder folgende definitioner anvendelse:

1) »beskyttede kunder«:

alle privatkunder, som er tilsluttet et gasdistributionsnet, og
derudover, hvis den pdgaldende medlemsstat traeffer beslut-
ning herom, ogsa:

a) sma og mellemstore virksomheder, hvis de er tilsluttet et
gasdistributionsnet, og vasentlige sociale tjenester, hvis de
er tilsluttet et gasdistributions- eller transmissionsnet, og
forudsat alle disse yderligere kunder ikke udger mere end
20 % af det endelige gasforbrug, og/eller

b) fiernvarmeinstallationer i det omfang, at de leverer varme
til privatkunder og til kunder omhandlet i litra a), hvis
disse installationer ikke kan skifte til andre brandsler og
er tilsluttet et gasdistributions- eller transmissionsnet.

S& hurtigt som muligt og ikke senere end den 3. december
2011 underretter medlemsstaterne Kommissionen, om de
agter at medtage litra a) ogleller b) i deres definition af
beskyttede kunder

2) »kompetent myndighed«: den nationale offentlige myndighed
pa regeringsplan eller den nationale regulerende myndighed,
som hver medlemsstat har udpeget som ansvarlig for at sikre
gennemforelsen af de foranstaltninger, der er fastsat i denne
forordning. Dette bergrer ikke medlemsstaternes mulighed
for at give den kompetente myndighed mulighed for at
uddelegere specifikke opgaver, der er fastsat denne forord-
ning til andre organer. Sddanne delegerede opgaver varetages
under den kompetente myndigheds tilsyn, og de specificeres
i de i artikel 4 omhandlede planer.

Artikel 3
Ansvar for gasforsyningssikkerhed

1. Gasforsyningssikkerheden er et felles ansvar, som pahviler
naturgasvirksomheder, medlemsstaterne, navnlig via deres
kompetente myndigheder og Kommissionen inden for deres
respektive aktivitets- og kompetenceomrader. Et sddant felles
ansvar forudsetter et udstrakt samarbejde mellem disse.

2. Hver medlemsstat udpeger sa hurtigt som muligt og ikke
senere end den 3. december 2011 en kompetent myndighed,
der sikrer gennemforelsen af de foranstaltninger, der er fastsat i
denne forordning. Hvor det er relevant, gennemforer de natio-
nale enheder, som for gjeblikket er ansvarlige for gasforsynings-
sikkerhed, de foranstaltninger, der skal gennemferes af den
kompetente myndighed i henhold til denne forordning, indtil
den kompetente myndighed er formelt udpeget. Foranstaltnin-
gerne skal omfatte gennemforelse af den i artikel 9 omhandlede
risikovurdering og, pd grundlag af denne risikovurdering, opstil-
ling af en forebyggende handlingsplan og en nedplan samt en
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regelmassig overvdgning af gasforsyningssikkerheden pa natio-
nalt niveau. De kompetente myndigheder samarbejder indbyrdes
for at sgge at forebygge en afbrydelse af forsyningen og
begraeense skadevirkninger i tilfelde heraf. Der er intet til
hinder for, at medlemsstater vedtager gennemforelseslovgivning,
hvis det er nedvendigt for at overholde denne forordnings krav.

3. Hver medlemsstat underretter straks Kommissionen om
navnet pd den kompetente myndighed, efter at den er blevet
udpeget, og hvis det er relevant, navnene pd de nationale
enheder, som er ansvarlige for gasforsyningen som fungerende
midlertidig kompetent myndighed i overensstemmelse med stk.
2. Hver medlemsstat offentligger sddanne udpegninger.

4. Nér den kompetente myndighed gennemforer foranstalt-
ningerne i denne forordning, fastlegger den de forskellige akto-
rers rolle og ansvarsomradder pd en sddan made, at der sikres
overholdelse af en tresidig tilgang, som ferst vil inddrage de
relevante  naturgasvirksomheder og industrien, derefter
medlemsstaterne pd nationalt eller regionalt niveau og derpa
Unionen.

5.  Kommissionen koordinerer, hvis det er relevant, de
kompetente myndigheders foranstaltninger pd regionalt niveau
og EU-niveau som fastsat i denne forordning bla. i kraft af
gaskoordinationsgruppen, der er omtalt i artikel 12, eller krise-
styringsgruppen, der er omtalt i artikel 11, stk. 4, bla. i tilfeelde
af en nedsituation pa EU-niveau eller regionalt niveau som
defineret i artikel 11, stk. 1.

6.  Foranstaltningerne, der findes i de forebyggende hand-
lingsplaner og nedplanerne, hvormed forsyningssikkerheden
skal opretholdes, skal tydeligt defineres, vere gennemsigtige,
forholdsmaessige, ikke-diskriminerende og kontrollerbare, mé
ikke uretmassigt forvride konkurrencen eller den effektive funk-
tion af det indre marked for gas og ma ikke bringe gasfor-
syningen i andre medlemsstater eller i Unionen som helhed i
fare.

Attikel 4
Opstilling af en forebyggende handlingsplan og en nedplan

1.  Hver enkelt medlemsstats kompetente myndighed
opstiller, jf. dog stk. 3, pd nationalt plan efter hering af natur-
gasvirksomhederne, de relevante organisationer, som reprasen-
terer private og industrielle gaskunders interesser, og den natio-
nale regulerende myndighed, for s& vidt denne ikke er den
kompetente myndighed:

a) en forebyggende handlingsplan med foranstaltninger, som er
nedvendige for at afbede de konstaterede risici i overens-
stemmelse med de risikovurderinger, der er foretaget i
henhold til artikel 9, og

b) en nedplan med foranstaltninger, som skal treffes for at
eliminere eller afbede konsekvenserne af en afbrydelse af
gasforsyningen i overensstemmelse med artikel 10.

2. De kompetente myndigheder udveksler inden vedtagelsen
pa nationalt niveau af en forebyggende handlingsplan og en
ngdplan deres udkast til forebyggende handlingsplaner og
nedplaner senest den 3. juni 2012 og konsulterer hinanden
pad det relevante regionale niveau, og Kommissionen, for at
sikre at deres udkast til planer og foranstaltninger ikke er ufor-
enelige med en anden medlemsstats forebyggende handlingsplan
og nedplan, og at de overholder denne forordning og andre
bestemmelser i EU-retten. Denne konsultation skal navnlig
gennemfores mellem nabomedlemsstater, navnlig mellem isole-
rede systemer i form af gaseer og deres nabomedlemsstater, og
kan omfatte f.eks. de medlemsstater, der er opfert pa den vejle-
dende liste i bilag IV.

3. P4 grundlag af de i stk. 2 omhandlede konsultationer og
eventuelle henstillinger fra Kommissionen kan de pagaldende
kompetente myndigheder beslutte at opstille falles forebyg-
gende handlingsplaner pd regionalt niveau (i det folgende
benzvnt »felles forebyggende handlingsplanerq og felles
nedplaner pa regionalt niveau (i det folgende benavnt »felles
nedplaner) ud over de planer, som er opstillet pa nationalt
niveau. De pagaldende kompetente myndigheder skal i tilfelde
af feelles planer, hvor dette er relevant, bestraebe sig pa at indgd
aftaler med henblik pd at gennemfore regionalt samarbejde.
Disse aftaler skal, hvis det er nedvendigt, formelt godkendes
af medlemsstaterne.

4. Ved opstillingen og gennemforelsen af den forebyggende
handlingsplan og nedplanen pa nationalt ogfeller regionalt
niveau skal den kompetente myndighed tage beherigt hensyn
til den sikre drift af gassystemet pd alle tidspunkter samt i disse
planer behandle og fastsatte tekniske begransninger, der
indvirker pad nettets drift, herunder de tekniske og sikkerheds-
massige arsager, som kan fore til begreensning af stremmene i
tilfeelde af en nedsituation.

5. De forebyggende handlingsplaner og nedplanerne,
herunder i givet fald de fzlles planer, skal vedtages og offent-
liggores senest den 3. december 2012. Sddanne planer skal
anmeldes uden forsinkelse til Kommissionen. Kommissionen
underretter gaskoordinationsgruppen. De kompetente myndig-
heder skal sikre den regelmaessige overvigning af gennem-
forelsen af sddanne planer.

6. Senest tre méneder efter de kompetente myndigheders
anmeldelse af de i stk. 5 omhandlede planer:

a) vurderer Kommissionen disse planer i overensstemmelse
med litra b). For at gere dette skal Kommissionen here
gaskoordinationsgruppen om disse planer og behorigt tage
hensyn til dens udtalelse. Kommissionen meddeler sin vurde-
ring af planerne til gaskoordinationsgruppen, og
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b) hvis Kommissionen pd grundlag af disse konsultationer:

i) vurderer, at en forebyggende handlingsplan eller en
nedplan ikke effektivt afbeder de risici, som er pdpeget
i risikovurderingen, kan den henstille til den eller de
pagaldende kompetente myndighed(er) at andre den
relevante plan

i) finder, at en forebyggende handlingsplan eller en
nedplan ikke hanger sammen med risikoscenarierne
eller en anden kompetent myndigheds planer, eller at
den ikke opfylder denne forordnings bestemmelser eller
andre bestemmelser i EU-lovgivningen, anmoder den om,
at den relevante plan @ndres

iii) finder, at den forebyggende handlingsplan bringer gasfor-
syningen i andre medlemsstater eller Unionen som
helhed i fare, beslutter den at kraeve, at den kompetente
myndighed reviderer den pagaldende forebyggende
handlingsplan, og kan forelaegge specifikke henstillinger
til andringen heraf. Kommissionen giver en deltaljeret
begrundelse for sin afgorelse.

7. Senest fire méneder efter underretningen om Kommissio-
nens anmodning, jf. stk. 6, litra b), nr. ii), @ndrer den pdgel-
dende kompetente myndighed sin forebyggende handlingsplan
eller nedplan og underretter Kommissionen om den @ndrede
plan, eller oplyser Kommissionen grundene til, at den ikke er
indforstdet med anmodningen. I tilfelde af uenighed kan
Kommissionen senest to méneder fra den kompetente myndig-
heds svar treekke sin anmodning tilbage, eller indkalde de
pagaldende kompetente myndigheder, og, hvis Kommissionen
finder det nedvendigt, gaskoordinationsgruppen, med henblik
pa at behandle speorgsmalet. Kommissionen giver en detaljeret
begrundelse for sin anmodning om @ndring af planen. Den
kompetente myndighed tager fuldt ud hensyn til Kommissio-
nens holdning. Afviger den endelige afgorelse fra Kommissio-
nens holdning, udarbejder den kompetente myndighed og
offentligger sammen med denne afgorelse og Kommissionens
holdning en begrundelse for afgerelsen senest to maneder efter
modtagelsen af Kommissionens holdning. Den kompetente
myndighed offentligger i givet fald straks den @ndrede plan.

8. Senest tre maneder efter underretningen om Kommissio-
nens afgorelse, jf. stk. 6, litra b), nr. iii), eendrer den pageldende
kompetente myndighed sin forebyggende handlingsplan og
underretter Kommissionen om den @ndrede plan, eller oplyser
Kommissionen om grundene til, at den ikke er indforstdet med
afgarelsen. I tilfelde af uenighed kan Kommissionen inden for
to maneder efter den kompetente myndigheds svar beslutte at
andre sin anmodning eller at traekke den tilbage. Hvis Kommis-
sionen fastholder sin anmodning, endrer den pégeldende
kompetente myndighed planen senest to maneder efter under-
retningen om Kommissionens afggrelse under sterst mulig
hensyntagen til Kommissionens henstillinger, jf. stk. 6, litra b),
nr. iii), og meddeler den til Kommissionen.

Kommissionen underretter gaskoordinationsgruppen og tager
beherigt hensyn til deres henstillinger, ndr den udarbejder sin
udtalelse om den @ndrede plan, som skal forelegges senest to
méneder fra den kompetente myndigheds underretning. Den
pagaldende kompetente myndighed tager storst mulig hensyn
til Kommissionens udtalelse og vedtager og offentligger senest
to mdneder fra modtagelsen af Kommissionens udtalelse den
resulterede @ndrede plan.

9.  Forretningsmaessigt folsomme oplysninger behandles
fortroligt.

Artikel 5

De nationale og falles forebyggende handlingsplaners
indhold

1. De nationale og falles forebyggende handlingsplaner skal
indeholde:

a) resultaterne af risikovurderingen, jf. artikel 9

b) de nedvendige foranstaltninger, mangder og kapaciteter og
det nedvendige tidsbehov for at opfylde standarderne for
infrastruktur og forsyning, som fastsat i artikel 6 og 8,
herunder, ndr det er relevant, det omfang, hvor foranstalt-
ninger pa eftersporgselssiden tilstrakkeligt kan kompensere
rettidigt for en afbrydelse af forsyningerne som omhandlet i
artikel 6, stk. 2, identifikationen af den sterste enkeltstdende
gasinfrastruktur af felles interesse i tilfelde af anvendelse af
artikel 6, stk. 3, og en forhgjet standard for forsyning i
henhold til artikel 8, stk. 2

(g)
-

de forpligtelser, som naturgasvirksomhederne og andre rele-
vante organer er palagt herunder for sikker drift af gassy-
stemet

d) de andre forebyggende foranstaltninger, som f.eks. foranstalt-
ninger der vedrerer behovet for at forbedre sammenkoblin-
gerne mellem nabomedlemsstater og muligheden for at
diversificere gasforsyningsruter og -kilder, hvor dette er rele-
vant, til at imedegd de papegede risici for s& vidt muligt at
opretholde gasforsyningen for alle kunder

¢) de mekanismer, der skal anvendes til samarbejde med andre
medlemsstater med henblik pd udarbejdelse og gennem-
forelse af falles forebyggende handlingsplaner og falles
nedplaner, jf. artikel 4, stk. 3, sifremt det er nedvendigt

f) oplysninger om eksisterende og kommende sammenkob-
linger, herunder dem, som giver adgang til Unionens
gasnet, granseoverskridende stromme, granseoverskridende
adgang til lagringsfaciliteter og den fysiske kapacitet til at
transportere gas i begge retninger (»tovejskapacitetc),
navnlig i tilfelde af en nedsituation

oplysninger om alle offentlige serviceforpligtelser, som
vedrerer gasforsyningssikkerhed.

©
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2. De nationale og fzlles forebyggende handlingsplaner og
navnlig foranstaltningerne med henblik pd at opfylde stan-
darden for infrastruktur, jf. artikel 6, skal tage hensyn til den
tidrige netudviklingsplan for Unionen, der skal udarbejdes af
ENTSO for gas i overensstemmelse med artikel 8, stk. 10, i
forordning (EF) nr. 715/2009.

3. De nationale og falles forebyggende handlingsplaner skal
primeart baseres pd markedsforanstaltninger og tage hensyn til
den okonomiske virkning, foranstaltningernes effektivitet,
folgerne for det indre energimarkeds funktion og indvirkningen
pd miljeet og pd forbrugere og méd ikke péfere naturgasvirk-
somhederne urimelige byrder eller indvirke negativt pa det indre
marked for gas.

4. De nationale og fxlles forebyggende handlingsplaner
ajourferes hvert andet ar, medmindre forholdene begrunder en
hyppigere ajourforing, og de skal afspejle den ajourferte risiko-
vurdering. Konsultationen mellem de kompetente myndigheder
i artikel 4, stk. 2, skal gennemfores, inden den ajourforte plan
vedtages.

Artikel 6
Standard for infrastruktur

1. Medlemsstaterne eller, hvis en medlemsstat foreskriver det,
den kompetente myndighed sikrer, at de nedvendige foranstalt-
ninger er truffet siledes, at i tilfelde af en afbrydelse af den
storste enkeltstdende gasinfrastruktur er kapaciteten i den reste-
rende infrastruktur, som er fastsat i henhold til N-1-formlen
som foreskrevet i bilag I, punkt 2, senest den 3. december
2014 i stand til, uden at det berorer denne artikels stk. 2, at
dzkke det beregnede omrades samlede gaseftersporgsel en dag
med usadvanlig stor gasefterspergsel, der forekommer med en
statistisk sandsynlighed en gang hvert tyvende ar. Dette bergrer
ikke, sifremt det er relevant og nedvendigt, systemoperate-
rernes ansvar for at foretage de tilsvarende investeringer og
transmissionssystemoperatorernes forpligtelser i henhold til
direktiv 2009/73/EF og forordning (EF) nr. 715/2009.

2. Forpligtelsen til at sikre, at den resterende infrastruktur har
kapacitet til at daekke den samlede gaseftersporgsel som
omhandlet i stk. 1, anses ogsa for opfyldt, hvis den kompetente
myndighed dokumenterer i den forebyggende handlingsplan, at
der med passende markedsbaserede foranstaltninger pd efter-
sporgselssiden i tilstrackkelig grad og rettidigt kan kompenseres
for en afbrydelse af forsyningerne. Formlen i bilag I, punkt 4
skal anvendes til dette formdl.

3. Hvis det er relevant ifelge risikovurderingen i artikel 9 kan
de pagzldende kompetente myndigheder beslutte, at forplig-
telsen i denne artikels stk. 1 skal opfyldes pd regionalt niveau
i stedet for pd nationalt niveau. I dette tilfeelde skal der opstilles
felles forebyggende handlingsplaner, jf. artikel 4, stk. 3. Bilag I,
punkt 5, finder anvendelse.

4. Hver kompetent myndighed indberetter til Kommissionen
efter hering af de relevante naturgasvirksomheder hurtigst
muligt en eventuel manglende opfyldelse af forpligtelsen i stk.
1 og underretter Kommissionen om drsagen til en sddan mang-
lende opfyldelse.

5. Transmissionssystemoperatgrerne sikrer en tovejskapacitet,
som er permanent pa alle grenseoverskridende sammenkob-
lingspunkter mellem medlemsstater si tidlig som muligt og
senest den 3. december 2013, undtagen

a) i tilfelde af forbindelser til produktionsfaciliteter, LNG-facili-
teter og distributionsnet, eller

b) hvis der er indremmet en undtagelse i overensstemmelse
med artikel 7.

Senest den 3. december 2013 tilpasser transmissionssystemope-
ratgrerne transmissionssystemernes virkemade delvist eller helt
til at kunne transportere fysiske gasstromme i begge retninger
pa grenseoverskridende sammenkoblingspunkter.

6.  Hvis der allerede er tovejskapacitet, eller hvis en sddan er
ved at blive ectableret til et bestemt granseoverskridende
sammenkoblingspunkt anses forpligtelsen, der er omtalt i stk.
5, forste afsnit, for at vere opfyldt for dette sammenkoblings-
punkt, medmindre der er anmodet om en @get kapacitet af en
eller flere medlemsstater af hensyn til forsyningssikkerheden.
Fremsaettes en sidan anmodning, finder proceduren i artikel 7
anvendelse.

7. Medlemsstaterne eller, hvis en medlemsstat foreskriver det,
den kompetente myndighed sikrer, at markedet som et forste
skridt altid testes pd en gennemsigtig, detaljeret og ikke-diskri-
minerende mdde for at vurdere, om investeringerne i infra-
struktur, der er nedvendige for at opfylde forpligtelserne i stk.
1 og 5, kraeves af markedet.

8.  De nationale regulerende myndigheder skal tage hensyn til
de effektivt atholdte omkostninger ved at opfylde forpligtelsen i
stk. 1 og omkostningerne ved at sikre permanent tovejskapa-
citet for at give passende incitamenter, ndr der fastsattes eller
godkendes tariffer eller metodologier pd en gennemsigtig og
detaljeret made i overensstemmelse med artikel 41, stk. 8, i
direktiv. 2009/73/EF og artikel 13 i forordning (EF) nr.
715/2009. I det omfang en investering, der muligger tovejs-
kapacitet, ikke kraeves af markedet, og hvis denne investering
medfarer omkostninger i mere end én medlemsstat eller i én
medlemsstat til fordel for andre medlemsstater, treffer de natio-
nale regulerende myndigheder i alle berorte medlemsstater i
feellesskab beslutning om fordelingen af omkostninger, inden
der traeffes beslutning om investeringer. Fordelingen af omkost-
ninger skal navnlig tage hensyn til fordelene af investeringerne i
infrastruktur i forhold til den egede forsyningssikkerhed for de
pageldende medlemsstater. Artikel 8, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 713/2009 finder anvendelse.
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9. Den kompetente myndighed sikrer, at ny transmissions-
infrastruktur bidrager til forsyningssikkerheden ved at udvikle et
veltilsluttet net, herunder hvis det er relevant ved hjelp af et
tilstraekkeligt antal granseoverskridende indgangs- og udgangs-
punkter i henhold til markedets eftersporgsel og de papegede
risici. Den kompetente myndighed vurderer, hvis det er relevant,
i forbindelse med risikovurderingen, ndr der findes interne
flaskehalse, hvorvidt den nationale indgangskapacitet og infra-
struktur, navnlig i transmissionsnettet, er i stand til at tilpasse de
nationale gasstromme til det i risikovurderingen papegede
scenario for afbrydelse af den storste enkeltstdende gasfor-
syningsinfrastruktur.

10.  Som en undtagelse fra stk. 1 i denne artikel er Luxem-
bourg, Slovenien og Sverige ikke bundet af, men skal tilstraebe
at opfylde forpligtelsen i naevnte stykke, samtidig med at gasfor-
syningerne til beskyttede kunder sikres i overensstemmelse med
artikel 8. Denne undtagelse er anvendelig sd leenge:

a) for sd vidt angdr Luxembourg: det har mindst to sammen-
koblingspunkter med andre medlemsstater ved mindst to
forskellige forsyningskilder og hverken gaslagerfaciliteter
eller en LNG-facilitet pé sit omrade

b) for sd vidt angdr Slovenien: det har mindst to sammenkob-
lingspunkter med andre medlemsstater ved mindst to
forskellige forsyningskilder og hverken gaslagerfaciliteter
eller en LNG-facilitet pé sit omrade

¢) for sd vidt angdr Sverige: det har ingen gastransit til andre
medlemsstater pd sit omrade, et rligt indenlandsk gasfor-
brug pd mindre end 2 Mtoe, og gas udger mindre end
5% af det totale primare energiforbrug.

Disse tre medlemsstater sikrer pd en gennemsigtig, detaljeret og
ikke-diskriminerende méde regelmaessig markedstest af investe-
ringer i infrastruktur og offentligger resultaterne af disse test.

De i forste afsnit omhandlede medlemsstater underretter
Kommissionen om enhver @ndring for sd vidt angdr betingel-
serne i navnte afsnit. Den i forste afsnit fastsatte undtagelse
ophgrer med at finde anvendelse, hvis mindst en af disse betin-
gelser ikke er opfyldt.

Hver af de i forste afsnit omhandlede medlemsstater sender
senest den 3. december 2018 Kommissionen en rapport, der
beskriver situationen med hensyn til de i naevnte afsnit fastsatte
respektive betingelser og udsigten til at opfylde forpligtelsen i
stk. 1, under hensyntagen til den gkonomiske virkning af opfyl-
delsen af standarden for infrastruktur, resultaterne af testen af
gasmarkedet og udviklingen pd gasmarkedet og infrastruktur-
projekterne i omrddet. P4 grundlag af rapporten, og sdfremt
de respektive betingelser i dette stykkes forste afsnit stadig er
opfyldt, kan Kommissionen beslutte, at den i forst afsnit fast-
satte undtagelse fortsat kan finde anvendelse i yderligere fire &r.
[ tilfeelde af en positiv afgerelse gentages proceduren fastsat i
dette afsnit efter fire dr.

Artikel 7

Procedure for muliggerelse af tovejskapacitet eller
anmodning om undtagelse

1. For hver grenseoverskridende sammenkobling mellem
medlemsstater, bortset fra dem, der er undtaget i henhold til
artikel 6, stk. 5, litra a), og bortset fra hvis der allerede findes
eller er ved at blive etableret tovejskapacitet, og der ikke er
blevet anmodet om en forbedring af en eller flere medlemsstater
af hensyn til forsyningssikkerheden, sender transmissionssyste-
moperatgrer senest den 3. marts 2012 deres medlemsstater
eller, hvis medlemsstaterne foreskriver det, deres kompetente
myndigheder eller deres regulerende myndigheder (i denne
artikel samlet benavnt »bererte myndigheder«) efter at have
hort alle berorte transmissionssystemoperatarer:

a) et forslag til tovejskapacitet vedrerende tilbagegdende strom-
retning (vkapacitet til tilbagegdende stremmex), eller

b) en anmodning om en undtagelse fra forpligtelsen til at
muliggere tovejskapacitet.

2. Forslaget til kapacitet til tilbagegdende stromme eller
anmodningen om undtagelse i henhold til stk. 1 skal vere
baseret pd en vurdering af markedseftersporgslen, forventet
eftersporgsel og udbud, de tekniske muligheder, omkostnin-
gerne til kapaciteten til tilbagegdende stremme, herunder den
deraf folgende styrkelse af transmissionssystemet og fordelene
for forsyningssikkerheden under hensyn til, hvor dette er rele-
vant, det mulige bidrag fra kapaciteten til tilbagegdende
stromme til sammen med andre mulige foranstaltninger for at
opfylde standarden for infrastruktur, som er fastsat i artikel 6,
for sd vidt angdr de medlemsstater, som drager fordel af kapa-
citeten til tilbagegdende stremme.

3. Den berorte myndighed, som modtager forslaget eller
anmodningen om undtagelse underretter de bergrte myndig-
heder i de andre medlemsstater, som ifglge risikovurderingen
kunne drage fordel af kapaciteten til tilbagegdende stremme, og
Kommissionen om forslaget eller anmodningen om undtagelse
snarest muligt. Den pagaldende bererte myndighed giver disse
bererte myndigheder og Kommissionen mulighed for at udar-
bejde en udtalelse senest fire mdneder efter modtagelsen af
denne underretning.

4. Inden for to méaneder efter udlebet af fristen i stk. 3, skal
den berorte myndighed pd grundlag af kriterierne i stk. 2 og
den risikovurdering, der er foretaget i overensstemmelse med
artikel 9, og under sterst mulig hensyn til de udtalelser, der
er modtaget i henhold til denne artikels stk. 3, og under
hensyn til de aspekter, som ikke er strengt skonomiske, som
feks. gasforsyningssikkerhed og bidraget til det indre
gasmarked:
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a) indremme en undtagelse, hvis kapaciteten til tilbagegdende
stromme ikke i betydeligt omfang vil forbedre forsynings-
sikkerheden i en medlemsstat eller region, eller hvis investe-
ringsomkostningerne langt overstiger de forventede fordele
for forsyningssikkerheden, eller

b) acceptere forslaget til kapacitet til tilbagegdende stremme,
eller

¢) anmode transmissionssystemoperatoren om at @ndre dets
forslag.

Den berorte myndighed meddeler straks sin afggrelse til
Kommissionen sammen med alle relevante oplysninger, som
viser drsagen til afgorelsen, herunder de udtalelser, der er
modtaget i henhold til denne artikels stk. 3. De berorte myndig-
heder bestraeber sig pa at sikre, at gensidigt afthangige afgo-
relser, som vedrerer den samme sammenkobling eller de
samme sammenkoblede rorledninger, ikke modsiger hinanden.

5. Inden to méneder fra modtagelsen af denne underretning,
og hvor der er forskelle mellem den bergrte myndigheds afge-
relse og udtalelserne fra andre bererte myndigheder, kan
Kommissionen krave, at den bergrte myndighed @ndrer sin
afgorelse. Denne periode kan forlenges med en madned, hvis
Kommissionen sgger yderligere oplysninger. Ethvert forslag fra
Kommissionen, som kraver, at den bererte myndigheds afge-
relse @ndres, udarbejdes pa grundlag af de i stk. 2, og stk. 4,
litra a), fastsatte elementer og kriterier under hensyntagen til
begrundelsen for den bergrte myndigheds afgerelse. Den
berorte myndighed opfylder anmodningen ved at @ndre sin
afgorelse inden for fire uger. Traffer Kommissionen ikke afgo-
relse inden for perioden pd to maneder, anses den for ikke at
have rejst indsigelser mod den bererte myndigheds afgarelse.

6.  Er der i henhold til resultaterne fra risikovurderingen, der
er foretaget i overensstemmelse med artikel 9, behov for yder-
ligere kapacitet til tilbagegdende stromme, gentages proceduren
i naerverende artikels stk. 1-5 efter anmodning fra en transmis-
sionssystemoperater, en berert myndighed eller Kommissionen.

7. Kommissionen og den bergrte myndighed behandler pa
ethvert tidspunkt forretningsmessigt felsomme oplysninger
fortroligt.

Artikel 8
Standard for forsyning

1. Den kompetente myndighed kraver, at naturgasvirksom-
heder, som den identificerer, traffer foranstaltninger for at sikre

gasforsyninger til medlemsstatens beskyttede kunder i folgende
tilfeelde:

a) ekstreme temperaturer i en spidsbelastningsperiode pa syv
dage, som forekommer med en statistisk sandsynlighed en
gang hvert tyvende &r

b) en hvilken som helst periode pd mindst 30 dage med usad-
vanlig stor gaseftersporgsel, der forekommer med en stati-
stisk sandsynlighed en gang hvert tyvende ar, og

¢) ien periode pd mindst 30 dage i tilfelde af en afbrydelse af
den storste enkeltstdende gasforsyningsinfrastruktur under
gennemsnitlige vinterforhold.

Den kompetente myndighed identificerer senest den 3. juni
2012 de i forste afsnit omhandlede naturgasvirksomheder.

2. En forhgjet standard for forsyning, som gir ud over
perioden pd 30 dage i stk. 1, litra b) og c), eller enhver
anden forpligtelse, som er pélagt som folge af gasforsynings-
sikkerhed, skal vare baseret pd den i artikel 9 omhandlede
risikovurdering, skal afspejles i den forebyggende handlingsplan,

og:

a) skal vare i overensstemmelse med bestemmelserne i
artikel 3, stk. 6

b) mé ikke uretmessigt forvride konkurrencen eller hindre et
velfungerende indre marked for gas

¢) md ikke indvirke negativt pd en medlemsstats evne til at
forsyne dens beskyttede kunder i overensstemmelse med
denne artikel i tilfelde af en nedsituation pd nationalt
niveau, EU-niveau eller regionalt niveau, og

d) skal opfylde de i artikel 11, stk. 5, specificerede kriterier i
tilfelde af en nedsituation pd EU-niveau eller regionalt
niveau.

Den kompetente myndighed papeger i en &nd af solidaritet i
den forebyggende handlingsplan og i nedplanerne, hvordan en
forhgjet standard for forsyning eller yderligere forpligtelser, der
er palagt naturgasvirksomheder, midlertidigt kan reduceres i
tilfelde af en nedsituation pd EU-niveau eller regionalt niveau.

3. Ved udlgbet af de perioder, som er fastsat af den kompe-
tente myndighed i overensstemmelse med stk. 1 og 2, eller
under forhold, der er varre end de i stk. 1, fastsatte, bestraber
den kompetente myndighed og naturgasvirksomhederne sig pa
at opretholde gasforsyningen, navnlig for beskyttede kunder.
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4. De forpligtelser, som pélegges naturgasvirksomheder for
at opfylde de i denne artikel fastsatte standarder for forsyning,
skal vare ikke-diskriminerende og mé ikke pafere disse virk-
somheder en urimelig byrde.

5. Naturgasvirksomhederne har lov til, hvor dette er relevant,
at opfylde disse forpligtelser pa regionalt niveau eller EU-niveau.
Den kompetente myndighed ma ikke kraeve, at de i denne
artikel fastsatte standarder skal opfyldes udelukkende med infra-
struktur, som findes inden for dens omrédde.

6. Den kompetente myndighed sikrer, at betingelserne for
forsyning af beskyttede kunder fastsattes, uden at disse
bergrer virkemdden af det indre marked for gas, og til en
pris, som er i overensstemmelse med forsyningens markeds-
veardi.

Artikel 9
Risikovurdering

1. Senest den 3. december 2011 foretager hver kompetent
myndighed pé grundlag af folgende fxlles elementer en fuld-
steendig vurdering af de risici, som pévirker gasforsyningssikker-
heden i dennes medlemsstat:

a) under anvendelse af de standarder, som er specificeret i
artikel 6 og 8, hvoraf beregningen af N-1-formlen og de
anvendte forudsatninger, inklusive for beregningen af N-1-
formlen pé regionalt niveau og de nedvendige oplysninger
for denne beregning fremgér

b) under hensyn til alle relevante nationale og regionale
omstendigheder, navnlig markedets storrelse, nettets konfi-
guration, faktiske stromme, herunder udstremning fra
medlemsstaterne, muligheden for fysiske gasstromme i
begge retninger, herunder det mulige behov for deraf
folgende styrkelse af transmissionssystemet, tilstedeverelsen
af produktions- og lagerkapacitet, gassens rolle i energimixet,
navnlig med hensyn til fjernvarme- og elproduktion og til
driften af industrivitksomheder og sikkerhed og gaskvalitet

¢) med en simulering af forskellige scenarier med usaedvanlig
stor gaseftersporgsel og afbrydelse af forsyningen, eksem-
pelvis svigt i hovedtransmissionsinfrastrukturerne, lagre
eller LNG-terminaler og afbrydelse af forsyningerne fra tred-
jelandeleveranderer under hensyn til det historiske forlgb,
sandsynlighed, hyppighed og varigheden af deres opstden,
sdvel som, hvor det er relevant, de geopolitiske risici og
vurderingen af sandsynlige konsekvenser af disse scenarioer

d) med pavisning af risiciene fra samspil og vekselvirkning med
andre medlemsstater, herunder bl.a. sammenkoblinger, graen-

seoverskridende forsyninger, graeenseoverskridende adgang til
lagerfaciliteter og tovejskapacitet

e) under hensyn til den maksimale sammenkoblingskapacitet af
hvert indgangs- og udgangspunkt ved graensen.

2. Hvor artikel 4, stk. 3, finder anvendelse, foretager den
pagzldende kompetente myndighed ogsd en felles risikovurde-
ring pé regionalt niveau.

3. Naturgasvirksomhederne, industrielle gaskunder, de rele-
vante organisationer, som reprasenterer private og industrielle
gaskunders interesser, sdvel som medlemsstaterne og den natio-
nale regulerende myndighed, for sd vidt den ikke er den kompe-
tente myndighed, samarbejder med den kompetente myndighed
og giver den pd anmodning alle nedvendige oplysninger til brug
for risikovurderingen.

4. Risikovurderingen ajourferes for forste gang senest 18
maéneder efter vedtagelsen af de i artikel 4 nevnte forebyggende
handlings- og nedplaner og derefter hvert andet dr inden den
30. september i det relevante ar, medmindre forholdene
begrunder hyppigere ajourferinger. Risikovurderingen skal tage
hensyn til de fremskridt, der gores med de investeringer, der er
nedvendige for at opfylde den i artikel 6 definerede standard for
infrastruktur og de landespecifikke vanskeligheder, som er
opstdet i forbindelse med gennemforelsen af nye alternative
lgsninger.

5. Risikovurderingen, herunder de ajourforte udgaver, stilles
straks til radighed for Kommissionen.

Artikel 10
Nadplaner og kriseniveauer

1. 1 de nationale og felles nedplaner:

a) tages udgangspunkt i kriseniveauerne, jf. stk. 3

b) defineres rolle og ansvarsomrader for naturgasvirksomheder
og industrielle gaskunder, inklusive for de relevante elpro-
ducenter under hensyn til det forskellige omfang, som de er
pavirket i tilfelde af afbrydelser af gasforsyningen og deres
samspil med de kompetente myndigheder og med de regu-
lerende nationale myndigheder, hvor dette er relevant, pa
hvert af de kriseniveauer, der er navnt i stk. 3

c) defineres rolle og ansvarsomrdder for de kompetente
myndigheder og de gvrige organer, der er tildelt opgaver
jf. artikel 2, stk. 2, pd hvert af de kriseniveauer, der er
defineret i denne artikels stk. 3
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d) sikres, at naturgasvirksomheder og industrielle gaskunder far
tilstraekkelige muligheder for at reagere pd hvert kriseniveau

e) identificeres, hvor dette er relevant, de foranstaltninger, der
skal treffes, og handlinger der skal foretages, for at afbede
den mulige virkning af en afbrydelse i forsyningen af fjern-
varme og af elektricitet produceret ved hjalp af gas

f) fastleegges detaljerede procedurer og foranstaltninger, som
skal folges for hvert kriseniveau, herunder ordninger for
informationsstremme

g) udpeges en kriseleder eller et krisehold, og dennes/dettes
rolle defineres

h) fastslds bidraget fra de markedsbaserede foranstaltninger,
navnlig dem, som er opfert i bilag II, med henblik pd at
tackle situationen pé alarmniveau og afbede konsekvenserne
pa nedsituationsniveau

—-
=

fastslds bidraget fra andre foranstaltninger end markedsbase-
rede foranstaltninger, som planlegges, eller som skal
gennemfores for nedsituationsniveauet, navnlig dem, som
er opfert i bilag III, og vurderes, i hvilket omfang der er
behov for sddanne andre foranstaltninger end markedsbase-
rede foranstaltninger for at tackle en krise, vurdere konse-
kvenserne af disse og definere procedurer for gennem-
forelsen af disse, under hensyn til, at ikke-markedsbaserede
foranstaltninger kun ma anvendes, ndr de markedsbaserede
mekanismer ikke leengere kan sikre forsyninger, navnlig til

beskyttede kunder

j) beskrives de mekanismer, der benyttes til at samarbejde med
andre medlemsstater for hvert kriseniveau

k) udspecificeres  rapporteringsforpligtelser, som  pélagges
naturgasvirksomheder pd alarm- og nedsituationsniveauerne

1) opstilles en liste over forud fastsatte foranstaltninger med
sigte pa at stille gas til rdighed i tilflde af en nedsituation,
herunder kommercielle aftaler mellem de parter, som
deltager i sddanne foranstaltninger og kompensationsmeka-
nismerne for naturgasvirksomheder, hvor dette er relevant,
under beherig hensyntagen til fortroligheden af folsomme
oplysninger. Sddanne foranstaltninger kan omfatte aftaler
pa tvers af landegreenser mellem medlemsstater ogleller
naturgasvirksomheder.

2. De nationale og falles ngdplaner ajourfores hvert andet
ar, medmindre forholdene begrunder en hyppigere ajourfering,
og skal afspejle den ajourferte risikovurdering. Konsultationen
mellem de kompetente myndigheder i artikel 4, stk. 2, gennem-
fores, inden de ajourferte planer vedtages.

3. De tre overordnede kriseniveauer defineres pd felgende
made:

a) tidligt varslingsniveau (varsling): nar der foreligger konkrete,
alvorlige og pélidelige oplysninger om, at der kan indtraffe
en handelse, som formodentlig vil resultere i en betydeligt
forringet forsyningssituation og formodentlig vil fore til, at
alarm- eller nedsituationsniveauet vil blive udlgst. Det tidlige
varslingsniveau kan aktiveres af en tidlig varslingsmekanisme

=

alarmniveau (alarmering): ndr en afbrydelse af forsyningerne
eller en usadvanlig hej gaseftersporgsel forekommer, som vil
resultere i en betydeligt forringet forsyningssituation, men
markedet er stadig i stand til at hidndtere denne afbrydelse
eller eftersporgsel uden at bruge ikke-markedsbaserede foran-
staltninger.

¢) nedsituationsniveau (nedsituation): i tilfelde af en usad-
vanlig hej gaseftersporgsel eller en betydelig afbrydelse af
forsyningen eller anden betydelig forringelse af forsynings-
situationen og i tilfelde af, at alle relevante markedsfor-
anstaltninger er blevet gennemfert, men at gasforsyningen
er utilstreekkelig til at opfylde den resterende gasefter-
sporgsel, sdledes at ikke-markedsbaserede foranstaltninger
ogsd skal indferes navnlig med henblik pa at sikre forsy-
ninger til beskyttede kunder i henhold til artikel 8.

4. De nationale og falles ngdplaner skal sikre, at adgangen
pa tvaers af landegranser til infrastruktur, jf. forordning (EF)
nr. 715/2009, bevares i det omfang, det er teknisk og sikker-
hedsmaessigt muligt, i tilfeelde af nedsituationer. Planerne skal
vare i overensstemmelse med denne forordnings artikel 3, stk.
6, og ma ikke indfere foranstaltninger, der uberettiget
begraenser gasstrommen pa tvars af landegranser.

5. Nar den kompetente myndighed ivaerksatter et af de i stk.
3 omhandlede kriseniveauer, oplyser den gjeblikkeligt Kommis-
sionen herom og forelaegger alle nedvendige oplysninger, iser
vedrerende de foranstaltninger, den patenker at treeffe. I en
nedsituation, som kan munde ud i en anmodning om bistand
fra Unionen og dennes medlemsstater, underretter medlemssta-
tens kompetente myndighed hurtigst muligt Kommissionens
overvagnings- og informationscenter pa civilbeskyttelses-
omrédet.

6. Hvis den kompetente myndighed erklerer en nedsitua-
tion, folger den de forud fastsatte foranstaltninger som defineret
i nedplanen og oplyser gjeblikkeligt Kommissionen om bl.a. de
foranstaltninger, den patenker at traeffe i overensstemmelse
med stk. 1. I beherigt begrundede ekstraordinzre tilfeelde kan
den kompetente myndighed treeffe foranstaltninger, der afviger
fra nedplanen. Den kompetente myndighed oplyser gjeblikkeligt
Kommissionen om sddanne foranstaltninger og giver en begrun-
delse herfor.
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7. Medlemsstaterne, og navnlig de kompetente myndigheder,
sikrer, at:

a) der ikke treeffes foranstaltninger, der uberettiget indskraenker
gasstrommen pa det indre marked

b) der ikke traffes foranstaltninger, der kan bringe en anden
medlemsstats gasforsyningssituation i alvorlig fare, og

¢) den granseoverskridende infrastrukturadgang, jf. forordning
(EF) nr. 715/2009, bevares i det omfang, det er teknisk og
sikkerhedsmessigt  muligt, i overensstemmelse med
nedplanen.

8. Kommissionen verificerer sd snart som muligt, men inden
for fem dage efter at have modtaget de i stk. 5 omhandlede
oplysninger fra den kompetente myndighed, at erkleringen af
en nedsituation er berettiget i overensstemmelse med stk. 3,
litra c), og at de foranstaltninger, der er truffet, mest muligt
folger de foranstaltninger, der er navnt i nedplanen, og ikke
paleegger naturgasvirksomheder en urimelig byrde, og er i over-
ensstemmelse med stk. 7. Kommissionen kan efter anmodning
fra en kompetent myndighed, naturgasvirksomhed eller pé eget
initiativ anmode den kompetente myndighed om at andre de
foranstaltninger, som er i modstrid med de betingelser, som er
fastsat i stk. 7 og i dette stykkes forste punktum. Kommissionen
kan endvidere anmode den kompetente myndighed om at
ophave dens erklering af en nedsituation, hvis den efter
Kommissionens opfattelse ikke, eller ikke lengere, er berettiget
i henhold il stk. 3, litra c).

Senest tre dage efter underretningen om Kommissionens
anmodning @ndrer den kompetente myndighed sine foranstalt-
ninger og underretter Kommissionen herom, eller underretter
Kommissionen om grundene til, at den ikke er indforstdet
med anmodningen. Kommissionen kan i sd fald endre sin
anmodning eller traekke den tilbage inden for en frist pd tre
dage eller, med henblik pd at behandle spgrgsmalet, indkalde
den kompetente myndighed eller, hvor dette er relevant, de
kompetente myndigheder, og, hvis Kommissionen finder det
nedvendigt, gaskoordinationsgruppen. Kommissionen giver en
detaljeret begrundelse for sin anmodning om eandring af foran-
staltningen. Den kompetente myndighed tager fuldt ud hensyn
til Kommissionens holdning. Hvis den kompetente myndigheds
endelige afgorelse afviger fra Kommissionens holdning, udar-
bejder og offentligger den kompetente myndighed en begrun-
delse for afggrelsen.

Artikel 11

Reaktion pd nedsituationer pi EU-niveau og regionalt
niveau

1.  Kommissionen kan, efter anmodning fra en kompetent
myndighed, der har erkleret en nedsituation og efter at have

foretaget verifikationen i henhold til artikel 10, stk. 8, erklere
en nedsituation pd EU-niveau eller pd regionalt niveau for et
specifikt bergrt geografisk omrade. Efter anmodning fra mindst
to kompetente myndigheder, der har erkleret en nedsituation
efter en verifikation i henhold til artikel 10, stk. 8, erklaerer
Kommissionen, sdfremt der er en sammenhang mellem grun-
dene til disse nedsituationer, en nedsituation pd EU-niveau eller
regionalt niveau, alt efter hvad der er mest relevant. Kommis-
sionen indhenter synspunkter fra og tager beherigt hensyn til
alle relevante oplysninger fra de ovrige kompetente myndig-
heder, idet den i alle tilfelde anvender de kommunikations-
midler, der er bedst egnede i den givne situation. Nar Kommis-
sionen vurderer, at der ikke leengere er tilstrackkelig grundlag for
en nedsituation pd EU-niveau eller regionalt niveau, erklaerer
den nedsituationen pa EU-niveau eller regionalt niveau for
ophavet. Kommissionen begrunder i alle tilfelde sin afgorelse
og underretter Ridet herom.

2. Kommissionen indkalder gaskoordinationsgruppen, s
snart den erklerer en nedsituation pd EU-niveau eller regionalt
niveau. I en nedsituation pad EU-niveau eller regionalt niveau
kan Kommissionen efter anmodning fra mindst tre medlems-
stater begranse deltagelsen i et helt mede eller en del af et
mede i gaskoordinationsgruppen til representanterne for de
pdgeldende medlemsstater og de kompetente myndigheder.

3. I tilfelde af en nedsituation pd EU-niveau eller regionalt
niveau, som omhandlet i stk. 1, koordinerer Kommissionen de
kompetente myndigheders foranstaltninger under fuld hensyn-
tagen til de relevante oplysninger og resultater fra heringen af
gaskoordinationsgruppen. Kommissionen skal iser:

a) sikre, at der udveksles oplysninger

b) sikre, at handlingerne pd medlemsstatsniveau og regionalt
niveau er afstemt og virkningsfulde i forhold til EU-niveauet

¢) koordinere handlingerne over for tredjelande.

4. Kommissionen kan indkalde en kriseledelsesgruppe besta-
ende af kriselederne, jf. artikel 10, stk. 1, litra g), fra de
medlemsstater, der bereres af nedsituationen. Kommissionen
kan med kriseledernes samtykke indbyde andre relevante
aktorer til at deltage. Kommissionen sikrer, at gaskoordinations-
gruppen regelmaessigt modtager oplysninger om arbejdet i krise-
ledelsesgruppen.

5. Medlemsstaterne, og navnlig de kompetente myndigheder,
sikrer, at:

a) der ikke treeffes foranstaltninger, der uberettiget indskraenker
gasstremmen pd det indre marked, navnlig gasstremmen til
de berorte markeder
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b) der ikke traffes foranstaltninger, der kan bringe en anden
medlemsstats gasforsyningssituation i alvorlig fare, og

¢) den granseoverskridende infrastrukturadgang, jf. forordning
(EF) nr. 715/2009, bevares i det omfang, det er teknisk og
sikkerhedsmeessigt muligt, i overensstemmelse med
ngdplanen.

6.  Fastslir Kommissionen efter anmodning fra en kompetent
myndighed eller en naturgasvirksomhed eller pa eget initiativ, at
en foranstaltning truffet af en medlemsstat eller en kompetent
myndighed eller en naturgasvirksomheds adfeerd i en nedsitua-
tion pd EU-niveau eller regionalt niveau er i modstrid med stk.
5, anmoder Kommissionen den navnte medlemsstat eller den
kompetente myndighed om at @ndre handlingen eller foretage
en handling for at sikre overholdelse af stk. 5, idet den oplyser
den om grundene hertil. Der tages beherigt hensyn til nedven-
digheden af, at gassystemet til enhver tid fungerer sikkert.

Senest tre dage efter underretningen om Kommissionens
anmodning a@ndrer medlemsstaten eller den kompetente
myndighed sin foranstaltning og underretter Kommissionen
herom, eller ogsé redeger myndigheden over for Kommissionen
for grundene til, at den ikke er indforstdet med anmodningen.
Kommissionen kan i sd fald @ndre sin anmodning eller trackke
den tilbage inden for en frist pd tre dage eller indkalde
medlemsstaten eller den kompetente myndighed og, hvis
Kommissionen finder det nedvendigt, gaskoordinationsgruppen
med henblik pd behandling af spergsmalet. Kommissionen giver
en detaljeret begrundelse for sin anmodning om @ndring af
foranstaltningen.  Medlemsstaten eller den  kompetente
myndighed tager fuldt ud hensyn til Kommissionens holdning.
Hvis den kompetente myndigheds eller medlemsstatens endelige
afgarelse afviger fra Kommissionens holdning, fremlagger den
kompetente myndighed eller medlemsstaten en begrundelse for
en siddan afgarelse.

7. Kommissionen opstiller efter hering af gaskoordinations-
gruppen en permanent reserveliste for en folgegruppe bestdende
af eksperter fra industrien og reprasentanter for Kommissionen.
Folgegruppen kan indsattes uden for Unionen efter behov og
overvager og rapporterer om gasstremme til Unionen i samar-
bejde med leverander- og transittredjelande.

8. Den kompetente myndighed foreleegger Kommissionens
overvagnings- og informationscenter pa civilbeskyttelsesomradet
oplysninger om eventuelle behov for bistand. Overvignings- og
informationscenteret pd civilbeskyttelsesomradet vurderer situa-
tionen i sin helhed og radgiver om, hvilken bistand der ber ydes

til de hardest ramte medlemsstater og i givet fald til tredjelande.

Artikel 12
Gaskoordinationsgruppen

1. Der er oprettet en gaskoordinationsgruppe for at lette
koordineringen af foranstaltninger vedrerende gasforsyningssik-
kerhed. Denne gruppe bestdr af reprasentanter for medlems-
staterne, navnlig deres kompetente myndigheder, samt for agen-
turet, ENTSO for gas og de reprasentative organer for den
pagaldende industri og for de relevante kunder. Kommissionen
fastlegger i samrdd med medlemsstaterne gruppens sammen-
seetning, idet den sikrer, at den er fuldt reprasentativ. Kommis-
sionen har formandskabet i gruppen. Gruppen fastsatter selv
sin forretningsorden.

2. T henhold til denne forordning heres gaskoordinations-
gruppen, og den bistdr Kommissionen iser i spergsmél vedre-
rende:

a) gasforsyningssikkerheden til enhver tid og mere specifikt i
tilfeelde af en nedsituation

b) alle oplysninger af relevans for gasforsyningssikkerheden pa
nationalt og regionalt niveau samt pd EU-niveau

¢) bedste praksis og mulige retningslinjer til alle bergrte parter

d) forsyningssikkerhedsniveauet, benchmark og vurderings-
metoder

¢) nationale og regionale scenarier og EU-scenarier samt
afprevning af beredskabsniveauerne

f) vurdering af de forebyggende handlingsplaner og nedpla-
nerne samt gennemferelse af de foranstaltninger, der
indgdr heri

) koordinering af foranstaltninger for at tackle en nedsituation
inden for Unionen med tredjelande, der er kontraherende
parter i traktaten om oprettelse af energifellesskabet, og
med andre tredjelande

h) bistand, som de hardest ramte medlemsstater har behov for.

3. Kommissionen indkalder regelmessigt gaskoordinations-
gruppen og videregiver de oplysninger, den har modtaget fra
de kompetente myndigheder, og sikrer samtidig, at forretnings-
massigt folsomme oplysninger behandles fortroligt.
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Artikel 13
Udveksling af oplysninger

1. Safremt medlemsstaterne har eksisterende offentlige servi-
ceforpligtelser, som vedrerer gasforsyningssikkerheden, offent-
liggor de disse senest den 3. januar 2011. Eventuelle senere
andringer eller yderligere offentlige serviceforpligtelser, som
vedrarer gasforsyningssikkerheden, offentliggores ligeledes, sd
snart de er vedtaget af medlemsstaterne.

2. I en nedsituation skal de bererte naturgasvirksomheder
navnlig dagligt stille folgende oplysninger til rddighed for den
kompetente myndighed:

a) daglige prognoser over gasefterspargsel og -forsyning for de
folgende tre dage

b) gasstromme péd dagsbasis ved alle indgangs- og udgangs-
punkter pd tvars af landegrenser og ved alle sammenkob-
lingspunkter mellem nettet og produktionsanlag, lagerfacili-
teter eller LNG-terminaler i mio. Nm?/d

c¢) periode udtrykt i antal dage, i hvilken det forventes, at
gasforsyningen til beskyttede kunder kan opretholdes.

3. I tilfelde af en nedsituation pd EU-niveau eller regionalt
niveau kan Kommissionen anmode den kompetente myndighed
om som minimum hurtigst muligt at forelegge Kommissionen
folgende oplysninger:

a) oplysninger som omhandlet i stk. 2

b) oplysninger om den kompetente myndigheds planlagte og
allerede trufne foranstaltninger for at afbede nedsituationen
og oplysninger om foranstaltningernes effektivitet

c) foretagne anmodninger om, at andre kompetente myndig-
heder traffer yderligere foranstaltninger

d) foranstaltninger, der er gennemfort efter andre kompetente
myndigheders anmodning.

4. De kompetente myndigheder og Kommissionen sikrer, at
forretningsmaessigt folsomme oplysninger behandles fortroligt.

5. Efter en nedsituation forelegger den kompetente
myndighed hurtigst muligt og senest seks uger efter ophavelsen
af nedsituationen Kommissionen en udferlig vurdering af nedsi-

tuationen og effektiviteten af de gennemforte foranstaltninger,
herunder en vurdering af nedsituationens ekonomiske konse-
kvenser, konsekvenserne for elsektoren og den bistand, der er
givet ogleller modtaget fra Unionen og dens medlemsstater.
Denne vurdering stilles til ridighed for gaskoordinationsgruppen
og tages i betragtning ved ajourferingerne af de forebyggende
handlingsplaner og nedplanerne.

Kommissionen analyserer de kompetente myndigheders vurde-
ringer og underretter medlemsstaterne, Europa-Parlamentet og
gaskoordinationsgruppen om resultaterne af sin analyse i samlet
form.

6.  For at gare det muligt for Kommissionen at vurdere forsy-
ningssikkerhedssituationen pa EU-niveau:

a) giver medlemsstaterne senest den 3. december 2011
Kommissionen meddelelse om de eksisterende mellemstats-
lige aftaler, som er indgdet med tredjelande, og som har en
indvirkning pa udviklingen af gasinfrastrukturer og -forsy-
ninger. Ved indgdelse af nye mellemstatslige aftaler med
tredjelande, som har en sddan indvirkning, orienterer
medlemsstaterne Kommissionen

b) giver naturgasvirksomheder for eksisterende kontrakter
senest den 3. december 2011 samt for nye kontrakter eller
andringer i eksisterende kontrakter, de bererte kompetente
myndigheder folgende nermere oplysninger om kontrakter
med en lgbetid pd over et dr, der indgds med leveranderer
fra tredjelande:

i) kontraktens varighed

ii) kontraherede maengder i alt pd drsbasis og den gennem-
snitlige mangde pr. maned

i) i tilfelde af en alarm eller nedsituation, kontraherede
meangder i alt pd dagsbasis

iv) kontraktmessige leveringssteder.

Den kompetente myndighed forelegger Kommissionen disse
oplysninger i samlet form. I tilfelde af indgdelse af nye
kontrakter eller andringer, der foretages i eksisterende
kontrakter, foreleegges alle oplysninger pd ny regelmeassigt i
samlet form. Den kompetente myndighed og Kommissionen
sikrer, at disse oplysninger behandles fortroligt.
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Artikel 14
Kommissionens overvigning

Kommissionen varetager lobende overvdgning af og rapporte-
ring om  gasforsyningssikkerhedsforanstaltninger, navnlig
igennem en darlig vurdering af medlemsstaternes rapporter
som omhandlet i artikel 5 i direktiv 2009/73/EF, og oplysnin-
gerne vedrgrende anvendelsen af samme direktivs artikel 11 og
artikel 52, stk. 1, samt oplysningerne i den risikoanalyse og de
forebyggende handlingsplaner og nedplaner, der skal udarbejdes
i overensstemmelse med denne forordning, nar de foreligger.

Senest den 3. december 2014 skal Kommissionen pé grundlag
af den i artikel 4, stk. 6, omhandlede rapport og efter hering af
gaskoordinationsgruppen:

a) drage konklusioner vedrgrende mulige veje til at forbedre
forsyningssikkerheden p& EU-niveau, vurdere muligheden
for at udarbejde risikoanalyser og opstille forebyggende
handlingsplaner og nedplaner pa EU-niveau samt rapportere
til Europa-Parlamentet og Radet om gennemfarelsen af
denne forordning, herunder ogsd om fremskridt med
hensyn til markedssammenkobling, og

g

rapportere til Europa-Parlamentet og Radet om den generelle
overensstemmelse mellem medlemsstaternes forebyggende
handlingsplaner og nedplaner samt deres bidrag til solida-
ritet og beredskab set fra et EU-perspektiv.

Rapporten skal, hvor dette er relevant, indeholde henstillinger til
forbedring af denne forordning.

Artikel 15
Ophaevelse

Uden at dette berorer medlemsstaternes forpligtelser for sd vidt
angdr fristen for gennemferelse og anvendelse af direktiv
2004/67|[EF, ophaves dette direktiv fra den 2. december 2010
med undtagelse af artikel 4, stk. 1 og 2, som finder anvendelse,
indtil den bererte medlemsstat har defineret beskyttede kunder,
jf. denne forordnings artikel 2, stk. 1, og identificeret naturgas-
virksomhederne, jf. denne forordnings artikel 8, stk. 1.

Uanset denne artikels stk. 1 finder artikel 4, stk. 1 og 2, i
direktiv 2004/67[EF ikke anvendelse efter den 3. juni 2012.

Artikel 16
Undtagelse

Denne forordning finder ikke anvendelse pd Malta og Cypern,
sd leenge der ikke leveres gas pa deres respektive omrdder. For
Malta og Cypern finder de tidsfrister, der folger af artikel 2, stk.
2, nr. 1), artikel 3, stk. 2, artikel 4, stk. 2 og 5, artikel 6, stk. 1
og 5, artikel 8, stk. 1, artikel 9, stk. 1, og artikel 13, stk. 6, litra
a) og b) anvendelse som folger:

a) for artikel 2, stk. 2, nr. 1), artikel 3, stk. 2, artikel 9, stk. 1,
og artikel 13, stk. 6, litra a) og b): 12 méneder

b) for artikel 4, stk. 2, og artikel 8, stk. 1: 18 maneder

¢) for artikel 4, stk. 5: 24 méneder

d) for artikel 6, stk. 5: 36 maneder

e) for artikel 6, stk. 1: 48 maéneder

fra den dag, hvor der forste gang leveres gas pd deres respektive
omrdder.

Artikel 17
Ikrafttraeden

Denne forordning treeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 6, stk. 8, artikel 10, stk. 4, forste punktum, artikel 10,
stk. 7, litra c), og artikel 11, stk. 5, litra c), finder anvendelse fra
den 3. marts 2011.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Strasbourg, 20. oktober 2010.

Pd Europa-Parlamentets vegne
J. BUZEK
Formand

Pd Rddets vegne
O. CHASTEL
Formand
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BILAG 1

BEREGNING AF N-1-FORMLEN

1. Definition af N-1-formlen

N-1-formlen beskriver gasinfrastrukturens tekniske kapacitet til at dackke den samlede gaseftersporgsel i det beregnede
omréde i tilfelde af, at den storste enkeltstdende gasinfrastruktur afbrydes pd en dag med usadvanlig stor gasefter-
sporgsel, der forekommer med en statistisk sandsynlighed en gang hvert tyvende ér.

Gasinfrastruktur omfatter gastransmissionsnet, herunder samkeringslinjer, sdvel som produktions-, LNG- og opla-
gringsfaciliteter tilknyttet det beregnede omrade.

Teknisk kapacitet (') for alle resterende gasinfrastrukturer i tilfelde af en afbrydelse af den sterste enkeltstiende
gasinfrastruktur ber mindst vare lig med summen af den samlede daglige gaseftersporgsel i det beregnede omrade
pd en dag med usedvanlig stor gaseftersporgsel, der forekommer med en statistisk sandsynlighed en gang hvert
tyvende dr.

Facit af beregningen af N-1-formlen herunder ber mindst vare lig med 100 %.

. Beregningsmetode for N-1-formlen

_ EPm + Pm + Sm + LNGm_Im
Dmax

N - 1[%] x 100, N -1 > 100 %

. Definitioner af parametrene for N-1-formlen:

»Beregnet omrdde« et geografisk omrdde, for hvilket N-1-formlen er beregnet som fastsat af den kompetente
myndighed.

Definition pd eftersporgselssiden

»Dppax: den samlede daglige gaseftersporgsel (i mio. Nm3/d) i det beregnede omrdde p4 en dag med usedvanlig stor
gaseftersporgsel, der forekommer med en statistisk sandsynlighed en gang hvert tyvende ér.

Definitioner pd forsyningssiden

»EP,« teknisk kapacitet for indgangspunkter (i mio. Nm?/d), bortset fra produktions-, LNG- og lagerfaciliteter daekket
af P, S, og LNG,: summen af den tekniske kapacitet ved alle indgangspunkter pd tvers af landegranser, der er i
stand til at forsyne det beregnede omrade med gas

»P maksimal teknisk produktionskapacitet (i mio. Nm?/d): den maksimale samlede daglige tekniske produktions-
kapacitet fra alle gasproduktionsanlaeg, der kan leveres til indgangspunkterne i det beregnede omrade

»Sme: maksimal teknisk leveringskapacitet (i mio. Nm3/d): den maksimale samlede daglige tekniske udtraekskapacitet fra
alle lagerfaciliteter, som kan leveres til indgangspunkterne i det beregnede omrdde, under hensyntagen til deres
respektive fysiske karakteristika

»LNG,,: maksimal teknisk kapacitet ved LNG-faciliteter (i mio. Nm?/d): den maksimale samlede daglige tekniske
leveringskapacitet i alle LNG-faciliteter i det beregnede omrdde, idet der tages hensyn til kritiske elementer sdsom
losning, hjelpefunktioner, midlertidige lagre og forgasning af LNG samt teknisk leveringskapacitet til systemet

sl den tekniske kapacitet i den sterste enkeltstiende gasinfrastruktur (i mio. Nm?/d) med den sterste individuelle
kapacitet til at forsyne det beregnede omréde med gas. Nar flere gasinfrastrukturer er forbundet til en falles gasin-
frastruktur for modtagelse og levering og ikke kan fungere hver for sig, betragtes de som en enkelt gasinfrastruktur.

I henhold til artikel 2, stk. 1, nr. 18), i forordning (EF) nr. 715/2009 betegner »teknisk kapacitet« den maksimale uafbrudte kapacitet,

som transmissionssystemoperatoren kan tilbyde brugerne af nettet, idet der tages hensyn til systemintegritet og transmissionsnettets
driftskrav.
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4. Beregning af N-1-formlen ved anvendelse af foranstaltninger pa efterspergselssiden

EP,, P Sm LNG, — Iy
N-1[%] = + P Om x 100, N -1 > 100 %
Dinax 7De_[f

Definition pd eftersporgselssiden

»Degre den del af Dy, (i mio. Nm3/d), som i tilfeelde af en afbrydelse af forsyningen hurtigt kan deekkes i tilstrekkeligt
omfang med markedsbaserede foranstaltninger pa eftersporgselssiden, jf. artikel 5, stk. 1, litra b), og artikel 6, stk. 2.

5. Beregning af N-1-formlen pd regionalt plan

Det i punkt 3 omhandlede beregnede omrdde udvides, hvor det er hensigtsmaessigt, til det relevante regionale plan,
som fastsat af de berorte medlemsstaters kompetente myndigheder. Ved beregningen af N-1-formlen pa regionalt plan
anvendes den storste enkeltstiende gasinfrastruktur af felles interesse. Den sterste enkeltstdende gasinfrastruktur af
feelles interesse for en region er den storste gasinfrastruktur i regionen, der direkte eller indirekte bidrager til at forsyne
regionens medlemsstater med gas; den defineres i den felles forebyggende handlingsplan.

Den regionale N-1-beregning kan kun erstatte den nationale N-1-beregning, safremt den sterste enkeltstdende gasin-
frastruktur af felles interesse ifelge den falles risikovurdering har vasentlig betydning for gasforsyningen af alle
berorte medlemsstater.
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BILAG 11

LISTE OVER MARKEDSBASEREDE GASFORSYNINGSSIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Den kompetente myndighed tager den vejledende og ikke-udtemmende liste, der findes i dette bilag, i betragtning ved
udarbejdelsen af den forebyggende handlingsplan og nedplanen. Den kompetente myndighed tager beherigt hensyn til de
miljemaessige virkninger af de foresldede foranstaltninger under udarbejdelsen af den forebyggende handlingsplan og
nedplanen, og foretraekker sd vidt muligt de foranstaltninger, der har mindst indvirkning pé miljget, samtidig med at der
tages hensyn til forsyningssikkerheden.

Foranstaltninger pd udbudssiden:

— oget produktionsfleksibilitet

— oget importfleksibilitet

— lette integrationen af gas fra vedvarende energikilder i gasnetinfrastrukturen

— kommerciel oplagring af gas — udtrackskapacitet og oplagret gasmeengde

— kapacitet i LNG-terminaler og maksimal leveringskapacitet

— diversificering af gasforsyninger og -ruter

— tilbagegdende stromme

— samordnet distribution mellem transmissionssystemoperatorer

— anvendelse af lang- og kortfristede kontrakter

— investeringer i infrastruktur, herunder tovejskapacitet

— kontraktlige aftaler med henblik pa at opretholde gasforsyningen.

Foranstaltninger pd eftersporgselssiden:

— anvendelse af afbrydelige kontrakter

— muligheder for breendselsomlaegning, herunder anvendelse af alternative braendselsreserver i industrivirksomheder og
kraftvarmevaerker

— frivillig frakobling af belastning

— oget cffektivitet

— oget anvendelse af vedvarende energikilder.
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BILAG 11

LISTE OVER FORANSTALTNINGER, DER IKKE ER MARKEDSBASEREDE
GASFORSYNINGSSIKKERHEDSFORANSTALTNINGER

Den kompetente myndighed tager i en nedsituation udelukkende bidraget fra den folgende vejledende og ufuldstaendige
liste over foranstaltninger i betragtning ved udarbejdelsen af den forebyggende handlingsplan og nedplanen:

Foranstaltninger pd udbudssiden:
— anvendelse af strategiske gaslagre

— tvungen anvendelse af alternative brandsler (f.eks. i overensstemmelse med Radets direktiv 2009/119/EF af
14. september 2009 om forpligtelse for medlemsstaterne til at holde minimumslagre af rdolie og/eller oliepro-

dukter (1))
— tvungen anvendelse af elektricitet, som produceres pd grundlag af andre kilder end gas
— tvungen forhgjelse af gasproduktionsniveauerne
— tvunget lagerudtraek.
Foranstaltninger pd eftersporgselssiden:
— Forskellige skridt til tvungen begransning af efterspergslen, herunder
— tvungen brandselsomlegning

— tvungen anvendelse af afbrydelige kontrakter, hvor de ikke anvendes i fuld udstrakning som led i markedsfor-
anstaltninger

— tvungen frakobling af belastning.

() EUT L 265 af 9.10.2009, s. 9.
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BILAG IV

REGIONALT SAMARBEJDE

I overensstemmelse med artikel 194 i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade og som understreget i
artikel 6 i direktiv 2009/73/EF samt artikel 12 i forordning (EF) nr. 715/2009 afspejler regionalt samarbejde en dnd
af solidaritet og er ogsd et af denne forordnings barende principper. Regionalt samarbejde er nedvendigt navnlig i
forbindelse med udarbejdelsen af risikovurderingen (artikel 9), de forebyggende handlingsplaner og nedplanerne
(artikel 4, 5 og 10), standarderne for infrastruktur og forsyninger (artikel 6 og 8) og bestemmelserne om reaktionen
pa nedsituationer pa EU-niveau og regionalt niveau (artikel 11).

Det regionale samarbejde under denne forordning bygger pa det eksisterende regionale samarbejde, der omfatter naturgas-
virksomheder, medlemsstater og nationale regulerende myndigheder med henblik pa bl.a. at styrke forsyningssikkerheden
og integrationen af det indre marked for energi, som f.eks. de tre regionale gasmarkeder under det regionale gasinitiativ
(Gas Regional Initiative), gasplatformen, gruppen pd hejt plan for planen for sammenkobling af det baltiske energimarked
og energifallesskabets koordineringsgruppe for forsyningssikkerhed. De specifikke krav til forsyningssikkerheden vil
imidlertid antagelig fd nye samarbejdsrammer til at opstd, og nuverende samarbejdsomrader vil skulle tilpasses for at
sikre hejest mulig effektivitet.

I lyset af de stadig mere sammenkoblede og indbyrdes athangige markeder og virkeliggorelsen af det indre gasmarked kan
samarbejde mellem de folgende medlemsstater som et af flere eksempler, herunder ogséd mellem dele af nabomedlems-
stater, oge disses individuelle og kollektive forsyningssikkerhed:

— Polen og de tre baltiske lande (Estland, Letland og Litauen)

— Den Iberiske Halve (Spanien og Portugal) og Frankrig

— Irland og Det Forenede Kongerige

— Bulgarien, Grakenland og Rumenien

— Danmark og Sverige

— Slovenien, Italien, @strig, Ungarn og Rumaenien

— Polen og Tyskland

— Frankrig, Tyskland, Belgien, Nederlandene og Luxembourg

— Tyskland, Tjekkiet og Slovakiet

— andre.

Hvis det er nedvendigt og hensigtsmassigt, kan det regionale samarbejde mellem medlemsstaterne udvides, sd samar-
bejdet med nabomedlemsstater styrkes, iseer hvad angdr lande, der befinder sig pd gasoer, navnlig med hensyn til styrkelse
af sammenkoblinger. Medlemsstaterne kan ogsd vare medlem af forskellige samarbejdsgrupper.



